LA Y K
(montazsok)
Legencla, mese, valéség és osztélyharc

MANONAK

DE TEFABULA NARRAT IR
(rolad szol a mese)
anarcho-kommunista kiado

2011
*



Bakﬁt’cg! Mire varunk a kommunista forradalmat nekiink
kell végigcsinélni, kérle”’xetetlen[]l, kimeletlentil és kovetkezetesen!
(De vajon merre Vagytok csakis lancaitokat veszithetd kizsakma-
ngolt témegek?...) Festis éPP nincs, de vilégvélség igen, a tske raﬂk
tL’Jﬂl( verile Proﬁté]‘nségét s veszteségeit, altalunk tartja fenn magat!
[n meg egy torténetet mondok, mint ama nagy Boccacio a Pestis
idején... ]:_rdemes? Nem felrevezets? Ambér nem szdrakoztatni
akarlak benneteket, elutni az idst cimborék...Zaréndokuljunk hat

vissza az idd létréjén...

alaha rég — imiggen szél az L’Jtc’)Pia — ]” Jenc’i Pépaséga ide-
Vjén, kuldéttség élén a PéPai udvarba érkezett Gabalai Hugé
szir PUsPék, és eléadta a Pépénak, hogg a Tévol-—Keleten, afoldi
Paradicsomtél mar nem is olg messze, van egy tejjeLmézzel Folgé
orszag, a Rex Sacerdos, bizongos Jénos FaP orszaga — dejaj

szegeény Fejemnek ez egy masik histérai, vagy mégsem?("
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norman hoditas idcjén a videki lakosségjc') része a szo teljes

és klasszikus értelmében rabszolga volt (és ez a Domes~
Ag Bokk szerint még 1086-ban is a népesség mintegy 10 %-ara
volt igaz) a kirélg altal foldbirtokossa emelt normann habérurak
szamara ez a rendszer nem bizonyult gazdaségilag kifizetsdsnek.
A foldesurak ugyanis ka-
tonak voltak, akiktsl a ha-
bérbir‘tok&zjében a kira’lgnak
nyujtott katonai szolga’la~
tot vartak el; a meghc')&itott
angolokat akartak a folde-

ken dolgoztatni, viszont

minden Felclc’isség né”djl,

ugy, Iﬁogg nem etetik c’Ske’c,

nem torédnek velijk, ami amdgg a rabszolgatartés ngilva’nvalc')
hé’tulutéjc. A normanok ezért mereyv, irott, Feudélisje”egﬁjogsza~
bélgolcat honositottak meg Angliéban, amclyek arra ira’ngultak)
hogg minden foldmavest egy osztélgba, ajobbéggok osztélgéba
taszitsanak. E_zelmck a foldonfutoknak ,nincs eggéb tulajdonuk,
mint saja’t hasuk”— alﬂogg azt a szdlas-mondas is tartja, nincsenek
torvény biz’cositottajogaik, a major uraval szemben...

A Parasztnak a sulgos munkaszolgéltata’sokon kiviil meég
mindenféle terhet is raktak a vallara. A falu malma Példéul az ur
tulajdona volt és minden &rlést itt kellett elvégczni. [za Privilégium
a visszaéléseknek olgan kozismert mclegégga volt, hogg a |<<'jzél:>~
kor irodalmaban nem szerel:)cl cggetlcn olgan molnar se, aki ne

lett volna gazembcr‘ [“zenkiviil, mint alﬁogg a kirélg tulajdonjogot
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formalt minden erclére, a major urajogot formalt a falusi Icgelére
— éPPen ezzel szemben léPett fel Robin Hood bandéja és ameny-
nyire csak képcs volt visszavette a ,,néP”~nel< a legclét, az ,,erdc’ik
gg[jmélcscit”, atavak halait, avadat, és ami o falat csak létezett. A
vadaszati tc’jrvéngek végtclen sora, amelge hosszu évszazadokon

at isten csapésaként nehe-

zecﬂtek az an gol Pa rasztség
va’”éra, ebben az idasben
kezdtek éreztetni hatasu-

kat. A legsulyosabb mind

kozt azonban az volt) Iﬁogg

mindazok a ter[jletck) melyeke’c amtveletlen foldekbal termafoldde
alakitottak at,az uraségtulajclona’ba keriiltek és nem ggarapithatta
a kozos foldeket.

Ajobbégg Fengegctések |<<'jzt, csak uraért él, s?tjék a
l«ényszerszolgél’ca’césokJ el kell viselnie az Utlegel«tt, meg osztiak
birtokatal. Ha nincs tulajdona, kéngtclen dolgozni, ha van ttja’~
Aona, arra kéngszcritik, hogg megvéljon téle. Az ar tévedése ago[i
bégg bﬂntctése, ajobbégg tévedése, alkalom az urnak arra, hogy

martalékava tegge a Parasztot...

ROBINHOOD SZULETESE®

[Trés, vallas legéng Willie,
Nemes hazbol valo’;
Riclﬁard Urnak csatlosa lén,

S volt bére, kosztia jo.
i)

Rol:)in Hoocl
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Riclﬁard Urnak egy Ia’nga volt)
etlen Iilioma;

Eggméshoz illabb 1<edves<3‘<J
Nem éltek még soha.

T ortent egy széP nyar éfjjclén,
A levél zoldellt a Fér\,
Az erdében talalkozott

Wi”ie s avig !eéng.

”O) sziitk az én szolmgém,
Willie Mi ba volt hajdana’n,
Mi régen rozsa szinl volt,

Arcom most halavéng,

De hogzjha réjéjnjé atyam,
Mivan kettank ldjzéjtt,
Addignem lat ételt-italt,
Amig fel nem kotott.

Deisiia hézamhoz, Wi”ie,
]_’“[ajm%d leszall a nap,
s Fogj karodba,

ne sértse meg a ks alabamat.”

E_s hazanal is volt \Ni”ie,
Midsn a nap leszé”t,

5 a la’ng a holdnak Fényinél
Ngitott ablakban allt.
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\/é”én biborpiros Palés’c,
Magét ala’veté;
s Wi”ie, avallas és erds,

Két karj'a kozé vevé.

A z6ld erdsbe mentek c'S|<,
5, az éj még el se mL’xIt,

E_s ott, a z6ld levelek kozott
SZUIt egy széP kis fiut.

Az é haladt, felistt a nap,
g y P
[" s szérta sugariait;
, &)
L:_s szé[:)en elrezzentgeté

Riclﬁard g,roﬁC almait.

SZéh’cgaté vig iﬁait,
Minclegzjiket nevén:
”O, kedves |a’ngomma| mi van,

hogtj nemjéjn most elém?

Rossz almom volt az éjszaka,
O, bar ne hozna but!

Azt a’lmodtam, kedves Iéngom
A s0s tengerbe fult.

De ha léngom rablok e”opa’k,
Ha mcghalt, vagy beteg,

Mcgesld]szém, meg is tartom,

Felkstlek tikteket!”

Rol:)in Hoocl
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Kercsték 1Cerm, keresték Icrm,
Az erddt Fclverék;

Meg is leltek a fak alatt,
Dajkélta ggermekét.

Karjéba vette a kisﬁut,
Ggengén megcsékoLé,
57_é|’c: N Apécl felkstnem szivesen,
De angécl éljen sokal”

Cso’kolta L'era és megjnt:
,,Unoké\m vagy hét, ggcrek,
Robin Hood, a zold fak ﬁa)
Neved csak ez lehet.”

SOk dalt terem az érPaFélcl,
Arétis e|eget,

De arrol tan eggik se szél,
Hogg 5 hol sziiletett.

Nem volt az var, kastélg se volt,
Hol 8 vilégra jOtt,

Szulték 20 arnyu fak alatt,
Szép liliomok kozott.

néPhaggoméng viléga kitérul, mint ablakunk egy tide tavaszi
rcggelen. Historiank szerint Robin Hoocl a X” szazad
elején él’cJ Oroszla’nsziv(j Richércl koraban térvéngenkivuliként.

Mas felieayzések szerint az apja earl® ) volt) aki az ir haboruban
ey Pl
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meghalt. [Fiat, a ggermek Robint, naggbétgja nevelte. A 59?'”1
azonban visszaélve hdyzetével elvette a g(jermek érékségét. ]gg
valt Robin Hood otthonat vesztett, tarsadalmon kiviili banditava.
Megint mas forras gy tartja, hogg Robin Hood, erdei
betga’rok koze keveredve, megdézsmélta a ,,kira’lgi Szeket” s ezért
lett ,,tbrvényenkivﬂ‘ivé.” — Egg X\/” szazadi historikus gy ir réla:
,,C’) volt a |eg&ere|<a]:>b rablc'), aki valaha élt, mert tudd
meg, olvasé, nem rablasai miatt kertlt lajstromunkba,
hanem jétetteiért... e menedéke a sdrd sherwoodi
erdd volt, de volt masutt is tanga’ja, a gorkshire—i gré1C~
sa'gban, a tengerparton, hol az eggik sblot ma is Robin
Hood sblének nevezik, de nem azért mintha & afféle
tengeri kaloz lett volna — csak szarazfoldon rabolt —_
hanem azért mert ezeken aja’ratlan vidékeken kellett

elrcjtéznie. »

eltek—multalf az évek, s a Iegenda'ra, mint min&ig, lljabbak
rakoadtak. E_s Robin Hood hamarosan mar nem egtjed'ul
bujdosott az erclében,

-

i Lfrnr.-':-w-j-n'rﬂr-m-hdy.{'mn.ufrxz&_"_. e
. = <L e W L R

mezéké‘m, szélverte fa-
lusi zugokban. Tanga’t
OV 12 i . . © vertek vele egylitt baratai
\} ’fklwu AN ] is. Mindenekelstt John
Nagler, akit sles termete
miatt csak Little Jon}mak ncveztek, aztan Tuck Earét, aki meg-

szokott a fountainsi aPa'tsa'gbél, és még sokan masok.

Robin Hoocl
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, Obaabad emberck vagyunk Nines dr nines s@olya Vo
azl lesailek, amil mondok, sl sajdl akaratolok saerinl legyé
tek. Wiz lakmdroadstok koaben figyefeick saavamral CHin-
den embert, aki @ népal sanpargalic meg kel fosstant , lerheitd]'!
A népnpuizik asebeit kell kiforgatni! Az ardén piispok, apdt,
viroshird lele buksadval dt ne jusson, cllenben a qengébb nemre
kezet ne emeliink! Odacqgeny parasatol, a pomdpel asatalunkhoz
liltessiink, bintédisa ne cssék! Lovay, vagy olpan nemes ember,
ki saegény, mpugton lohel fellink. OFCir az alsbb dhangzotiakat
betarijuk, lelkeismerctink lisala lehel. — Jgeate be loreénphideldsct
Robin.”

,,O, szérngt'j szo]gasors! A természet szabad embereket
szijlt, de a ,,balsors” (az osztélgtérsadalom, ezen beliil a feudalis
viszonyok) szolga’k~
ka siléngitotta Sket.
Ajobbéggnak szen-

vednie l«:””,— szallt

ajajszc’) naPl’xosszat,
szerte-szét  kodos
Angliéban, a panasz éxja’t rePitette a banatos északi sz¢l, s gyara-
Podni kezdett Robin Hood torvenyen kivili serege. Ez_erngi le-
genda kelt életre Anglia ,,koPorsc’)iban” a falu sértengereiben,
kun héiban) népi regélsk dalra fakadtak. s leleményességiik
Y pr reg yesseg

sem volt akérmilgen, errdl szol alabbi kis mesénk:

Legencla, mese, valc')ség és oszta’|3harc
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,1200 korl Jénos kira’ly egy vadészkastélg éPitését in-
Aitvéngozta, Nottingham varosa mellet. Got]'xam lakoi
felismerték ennek kévetkezméngeit, hiszen a kirélg ut-
ban vadaszhazahoz atvagna a galun, igy az kirélgi fel-
vonulasi terijlettc’; vélna, ami Pedig g adok fizetésére
kotelezne sket. |~ s Vajon mit tettek erre? Az egész falu
Robert a kondés, Sang a Fejéléng, kicsing, nagy, kovér
és mosolggés, az egész falu ap‘aﬂa-naggja Sriiltnek
tette magat. A falusiak keritést emeltek egy kakukkok
lakta bokor kéré, hogg megakadélgozzék a kakukkot a
menekiilésben ; megprébéltak vizbe Fojtani egy angolnét;
komolgan nekié”tak, hogy gereblgével kihuzak a holdat
az eggik tébél; sa)'totgbrgettek le az eggik clomboldalon,
l’uogg kerekre 1Corma'5é|< azt.

Mivel akkoriban az ériiletet ragélgosnak tartotték, a

Robin Hood
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szinjéték, hogg a falu tele van cszelésbkkel, tokéle-
tesen ésszertinek tint, és a tritkk Pompésan be is

valt.”

e vissza Sherwoodbal ...add a lovat Manocska s Pattanj

fel mellem... Ott tartottunk, hogg a szerzdi mesék, de a
népba”adék is, az ,,cggenlc")lc” bandéjérél, seregérél beszélnek a
Robin Hood tbrténetekben, mikozben ez az egycnléségi eszme
ellentmondasosan jelenik meg, mert haseink nem tudnak teljescn
elszakadni a kor gicrarchikus tarsadalmatol. A ,nincs Ur, nincs
szolga” {:ehcogés Robin Hoodra és tarsaira felemasan igaz‘ Robin
vezére volt bandéy’énak,
ha nem is valasztott de
természetesnek vett ve-
zére, a téjrvénghirdetés is
azé széjébél hanzott el...
A l«'jzéplcori feudalizmus
,,gula” alaku rendszerre,
hierachikus viszonyai visz~
szakoszonnek a  folklor
irodalom és a szerzéi me-
sék hasékﬂairél) de az
,,eggcnlésiték” almai is.

Kétségtclcn, hogg szam~

kivetettség[j k, a torve-
nyenldvuliek eggmésra

utaltségébél sziiletd ,,oszta’lgszolidaritésuk”) és a hatalmasokat
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kifoszto rablc'), bLﬂ'dosé éle’mcorma'juk — szinte teljesen eltakalja
a tarsadalmi osztélgkﬂ‘énbségeket — bara’t, nemes, és |<izsige~
relt Paraszt eggléngcgﬂvé vélik/va’lhat. A vczéreggéniség Ro~
bin Hood, de & ezt nem érzékelteti, a tobbiekkel egyenranglian
viselkedik. Ro!:)in Hood semmifele komo‘gan vehetd irodalom-
ban, abrazolasban nem mutatja ki tarsaival szemben ?c:l’cé’celezet’cJ
de konkrétan nem bizongithaté, nemesi szarmazasat. Azonban a
feiekben csak nehezen rombolhaté le a tarsadalmi hierarchianak
algércsak a képzete is, hiszen tarsai tébbngire szolgélja’k ot mik&z-

ben egy hajéban eveznek. Figgeljijnk csak a megszélita’sra!
,(azdank, mi bajod — szolt William Stutey —

csuromvizes oltézeted 77

— O’jé! vaggok én, csakhate Iegéng,
Férbajban avizbe vetett”

Figgeljﬂnk: ,az én seregemre”!

Szélt: ,,Tégeclet itt soha senki se bant,
Mert mindez az én seregem,

Hctven egy ]’]fjéﬂ, csek egya hiéng,

ha bca’”sz, tied képengem.

Robin Hoocl
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majd masutt:

S indult a ket derék vitéz
Bokron, bozdton at,

5 uratol elnger‘t Little John
Ot Fényes koronat.

mikdzben Pec[ig Little John rithelli a szolgaségot:

,,Benned ha nem nézném uram,
Ac[nék ezért neked;
Am Fogsz szolgét, ahol akarsz

”]

En szolgéd nem leszek

obint azonositottak Hodclal, a szé| istenével is. T uck barat
Rc’ct volna Példéul a Fagg és a ho istene, Robin és Tuck barat
Pa’rbajajelképezte volna a tavasz és tél csata'jét... beindult a mitosz
artas. Eggermekien naiv, ,,néPi hasoket” idealizald mesékben,
dalokban jékedv(j, ngiltszivﬁ, ]:)étor, verekeds térvényenkivuliek
bandajanak romantikus vila’ga tarul e!énk; népkéltészet) mitold-
giébéflés a legendériumok ,,térténelmi” emlékezetébsl ésszeggurva.
Az ¢vszazadok soran Robin Hood alakja dsszefonodott a méjus
UnnePPel. A ﬁatalség €zen a napon evrél-¢évre dallal-tanccal-
muzsikéval, eszem-iszommal emlékezik mega néP lﬁésérél, haseirsl.
esek zold bekecsbe é!téznek, és ijjal keziikben eljétszék az
erdsben kézénséguk elott Robin és tarsainak tetteit. A szegé-
nyek hada kénngen azonosult héseivel, akik szeretik a macso

ferfias eréPrébékat, Iﬁajba kapnak egy szora, és PéPPé verik

Legenclaj mese, valc')ség és oszta’|9harc
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egymast, de azutan annal Vigabban iszna|<, csznek, mulatoznak, és
teszik a Fe{uket tovabb a széP la’ngo‘mak, asszongoknak. E_rclék,
orszagutak, mezék, vasarok ,,L’Jtonéuc’)i”, akik meglcopasztjék a

gazclag kcreskeclét, visszaveszik

az adoszedstsl a kizsigereltek

éhjussét, a foldbirtokos zsiros

arasztot és nemest eggara’nt

kiraboljék, hulgét csindlnak a
vérosbirébél, seggbe billentik a
kocsmarost, aki vizezi a bort, segj~
tik a szcgéngeket és elcsettcket,
vadorzokat btgtatnak, vamot

szednek az uraktol. ]gazsa’gosz~

tok az istenijogrencl védelmében! ] | Reblmanet the e ker JX 0734
. TN BLUEBORR NN il
Més’celél meg Jaldozataikkal? Ml AR e

szemben is lovagiasan viselkednek

(a lovagkorbanjérunk...dalol a trubadur.... egy lovagot meg, akar-
nak sarcolni az erdében L'Jtoné”éink, de amaz csérd mint egy mai
nottinghami hajléktalan, igy még 3k adnak Pénzt neki...), mese izl
viclémség tolti meg kalancljaikat, teret adva ekéPPen a képéiroda~
lom mind eré‘celjesebb kibontakozasanak. Nem hollo sotét, vilégtél
elzart kolostorok, Pestis leheletd sikétorok, nem is az armanyos
kirélyi udvarok, de annal inkabb az ¢denkertte idealizalt vidam
és ngilt természet ggermekei. A kézépkor uralkodo eszméngeit:
a lovagiasségot, bajtérsiasségot, a né tiszteletét és \/a”ésosségot
a kortél, amclgben éltek Fijggetlcn, idétlen naPsUtéscs dertivel

sugérozzék ki. 5 noha a szo téngleges értelmében nem voltak ra-

Robin Hood
1%



&ika’lisak, kétségtclen, erkolesi Fehcogésuk nem teljesen vag dssze a
feudalizmus tarsadalmi gtﬁléka’c Ia'té, foldies mennyorszag) kozben-
jéréka‘c feltételezs szemléletével. I_:_zért is ggt’jlik meg, Robin Hood
és tarsainak baja Iéptcnmgomon a feudalis clngomé hatalom tiPi~

kus alakjaival: sheriffekkel ¢s PUsPékékkel,

A sheriffid] vagy Uiz lépdsre (Robin lgpett ki a as erdibil fel
ajzoll i vad lokintelél a sheriffre velve

- Qﬂgy sheriff - kidltotta (Robin - mégtudlad, hogy chmentem
é idelopatkodid] hoqy a bardlomat fogloul gisd A Qbzomt
Qbaizre mondom, inkibh maradial ol « virosialak ksl
Chast mdr nem kegyelmeack neked oI esatendee, hogy
ilven gyorsan nem kellett qyalogofiak, mint ma reggel & es sad-
modrar éqidlialin nem jé jol. CMondd el utolsé imdda, mert ditoit
halilod drdya!

A sheriff tudia; hoqy csakugyan clérkezett utolsé drdja cacrt
méy kilorn. Ce elvetemiilt ordas - kidliolta -, a Fancellar min-
den bokrot felverel majd, hogy clfogion eacri! .. de tibbet
nem saclhtott. (Robin fia dtfiirddolt pancélingen, megingott &
hollan fordult ali « nyﬂmybéZ Ekkor (Robin o /ﬁmg/z@g lepett,
clvdgta kotelett & leseitette a ool

Robin Hoo& torténetek nagy szaAma is azt bizor\gi’cjaJ Iﬁogg
az angliai kizsékma’ngoltak (naggrészben 'obbéggok) he-
vesen tiltakoztak a normann haditok UJ rendje e”gzn, Mint minden
homélgos torténelmi eredetd torténetet, igy eztis, ki tudja hasznalni

a nacionalizmus (mikéPPen a konkretabb Geger Flo’rién alakjébo’l)

Legenclaj mese, valc')ség és oszta’|9harc
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dalabel naci indulot Farag a megittasult teuton vérfarkas sereg)‘
De ne eggszerﬂsitsijl( Robin Hood histériéjét eggmcéle idegcn
haditok ellen Fe”épék histo’riéjévé) hiszen mintjelkél:) és a folklor
is azt kézvetiti, hogg a tarsadalmi elnyoméssal szemben alltak a
maguk visszamcogott szintjén a sherw?odi erds tarsadalmi banditai.

]gg az elngomottak tarsadal-

mi tiltakozésénak) harcanak

valt jelképes alalﬂ'évé Robin

Hood eggwcajta sigazsagot
osztd véddszentként”.
Tiszteltélc az angol ural-
kodot és szembe keriiltek a
trénbitorlo normannokkal,
nomeg azzal a Jénos her-

ceggel masnéven Féldnélkuli

Ja’nossal, aki  kihasznalta
Oroszla’nsziv(j Richa’rd tavol-
letet (aki valéjéban a keresz-
tes hadjératéban idskszben
CIPusztult) és magémak kovetelte a tront. A naiv Felpogés ugy tarc’?'a,

hogg ajogszcrinti uralkodéjé uralkodc'), mert nem hc')dité, nem ide~
gen clngomé, ugyanakkor igazsagos is hiszen istentd rendcltett)
akarcsak a maggarorszégi szegéngparaszt monda és mesevilégban
Mat’clﬁias Rex.

Az éjnkorlétozé, de egy szinten mégjs lazado magatartas,
eggik FraPPéms megngilatkozésa az effaita tarsadalmi banditizmus.
A kézépkorban ezt titkrozi vissza a FonIc')r: népba”adék, néPme-

Robin Hood
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sék, dalok Iejeggzetelt szovegel illetve kitlonbozs irok, szerzsk fel-

c]olgozésai, amelyek a népba”ada'k alapjén keletkeztek.

I
|24

Gt ez az lgaasdg, normann 1ablgia? — ot ki a dih (Ro-
binbdl - Sl it Oid vagy ahoguan a nep neves Vad
Vid it mondok én neked! Midta Richard kirdlyunt
keresaleshadba vonull, nincs igazasiy Aﬂg‘ﬁ/hﬁﬂbﬁ% mert a hatal-
mat @z tlpon magadfagiik bioroliik e csak oqy tapodiat is
Jgjjelek lovibh, s cqpikdlok sem litix lobbel isten saép vildgit”

A nemesi szarmazasu szamkivetett és a napestig megsza-~
kado nincstelen Paraszt onkorlazézo osztélgtudata Osszevag e
téren — monda’k, mesék és balladak szolanak errdl. Mindez azon
alaPszik, hogzj vannakjé ¢s rossz uralkodok, és mivel a tronbitor-
lokat nem illeti meg a tron ezért sk ,)rosszak, csufak és gonoszok”,
visszaélnek helyzetukkel, a tron valéclijogos birtokosa azonban
,j'c’) s I1gazsagos’, és ha tudna a nevében elkovetett igazségtalan—

ségokrél, akkor ge”épnc azok ellen.

Legenclaj mese, valc')ség és oszta’|3harc
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ROBIN HOOD E.5 HEREFORD PUSFOKE®

Jo’ emberek, ﬁggelje’cck,

Arro’l mondok mesét,

Hogg szolgélt PUsPéknek Robin,
5 hogg vette meg a bért.

Tc’jrtént avig Barns&a!e kérul,
Zéld érngu fak alatt,
Hereford-i PUSPbk arrajért,
S kisérte nagy csapat.

,,ézet kell vagni — szolt Robin —,
De széP kover legzjen,

Mcghivom raa PUsPéké‘c,

S arat rajt megyeszem.

Kover dzet — széltjé Robin —,
\/igguk az utra |<i,

5, tartsuk szemmel a PUsPékét,
E_s szolgéljunk neki.”

Fésztorruhéba éltézéjtt,
SZintL'xgg hat embere)
E_s vartak Her@cord PUsPéké‘c,

TL’iz mellé tilve le.

Rol:)in Hoocl
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A PUsPék szolt: JMi kesziil itt?
Se nagy haho kinek?

\/agg mért vag le l<ira'|3i Szt
Ehitvéng kis sereg?”

JMi 8rizzitk — gy szolt Robin —
]tt a kirélgjulﬁét,

Unnepnapunk a mai nap,

S c')'zhézjogot ez ad”

A PUsPék szolt: ,,]gcn derék!
lQréIg is tudja meg,
Siessetek, kirély ele
\/iszlek én titeket!”

,,Kegyclmczz, o — igy szolt Robin —
Keggelmezz, o, neldjnk,
Tisztccﬂben nem valo, uram,

HOgg elvedd életiink!”

/’\ PUsPék szolt: ,,Nincs keggclem,
[ nnem keggclmezek,

Siessetek, kirély ele

\/iszlek én titeket!”

Legenclaj mese, valc')ség és oszta’|9harc
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Egg fanak dalt hattal Robin
Sarkénél csi[:)ke-té;
Keméngen allt s ruhéja aldl

gy kurtot vett els.

Bclé%j’c vélmgabb véginél,
S Fth egy hatalmasat,

5 Robirmak hetven embere
Tijstént elészaladt.

Robin Hoocl
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Kc’jszént'c')tték Robin Hoodot
Sorban, szél:) rendivel.

,,K[jr’cédJ uram — szolt Little John —,
L:_rdc’ink mért verte fel?”

,,O) itt van Heref:ord PUsPéke

S nekiink Pa’rdont nem ad.”

,,\/eggijk Fejét — szolt Litt!e John —
S !éjkjijk sirba magat.”

,,Kegyclmczz — szdlta PUsPék ar —,
Keggelmezz, o, nekem,
[Ha tudtam Volna, hogg ki vagy,

Szo’d nem keresztezem.”

,Nincs keggelcm — széltjo’ Robin —
Na’lam sincs keggelem,
Siess, siess, ne késlekedj,

Barnsdal@igjéssz velem.”

5 Robin meggogta a kezét,
S vezette Bamsdale-ig;
S adott nekijé vacsorat,
S itatta hajnalig.

Legenclaj mese, valc')ség és oszta’|9harc
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,,Szémoljunk — szdlta PUsPék ur —,
I:élek, hogg sokra rag.”

,,]de a zsa'kod, Pﬂspékém

— Szolott John —, szamolunk!”

Lehuzta a PUsPék képengé’c,
K’al:)ta azsa kokat)
L:_s raszamolt a zsakokbol

Héromszéz fontokat.

,,Most mar ereszd” — szo’ltjé Robin.
— Szc')lt Litt!e John: ,,Ne még,

Ne addig, mig, el nem dalol

Neldjnk egy széP misét.”

I:éhoz kotoztek a kezét,

A PUsPék énekelt,

Sisten uccse, olg misére meég
Féncijl sosem fiilelt.

Az erdsbsl a PUsPéké’c
/ene kisérte ki,

Uggan tancolt a PUsPék ur,
Taktust vertek neki.

Rol:)in Hoocl
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Lovéra tették, s bdcsdzott,
Csakhogg forditva Ult,
I:ogvén alo Farkét, Futott,
S még ennek is oriilt.

,,A legmagasabb hcly azé, akit az isten uralkodonak
allitott. Ahoggan a vila’got — a makrokozmoszt —
isten, az emberi testet — a mikrokozmoszt — Pedig a
lelek vezérli, ugy vezérli a Politikai testet az uralkodé,
akinek alattvalsihoz fuzsds viszonyat a Ffzj és a tagok
viszongéhoz lehetne hasonlitani. Az uralkodo hatalma
nem Fﬂgga vezetettek akaratatol. Egge&ﬂl istennek van
a!éren&elve, eggcdul neki szolgél («ch~minister Dei»),
Csakhogg az eggha’z kihangsdlyozta, az uralkodd isten
kegyelmébél neki, az egghéznak tartozik Felclésséggcl,
hiszen isten akaratanak kingilatkoztatéja az egghéz. Az
uralkodot semmiféle foldi hatalom nem koti...

Az alattvalok az uralkodotol kalajék a torvenyt, eés
teljes egészében neki, a felkent személgnek tartoznak
engedelmességgel. Az uralkods ellen elkévetett tett
arulas és bL’jn, amivel a btinos az isten hatalmat képviselé
szcmélyt sértette meg. Az uralkodo kéte!essége Pedig,
hogg alattvaloi jo’létérc’il gondosko&jék... A hatalom
eré?eszitései, amelgckkel a transzcendens Vila’ggal valo

kapcsolatét iggekszik ala’’cémmasz’caniJ visszhangra ta-

Legenclaj mese, valc')ség és oszta’|9harc
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lalnak a nél:)t'c')megek tudataban. A csaszari és kirélgi
hatalom isteni természetét kielégitécn magyarazza az
az elkél:)zclés, hogg a kozemberek ¢s a hatalom kozos-
sége istent is magéba Foglalja. Magét Krisztust ggakran
abrazoltak kirélg képében, A foldi uralkodo meg-
koronazasat vallasi szertartas ldsérte, ame!g konkrétan

és kézzel Foghatéanjelezte a hatalom isteni eredetét....”

,Zbben a pillanatban Odir Richard at Lee lesaokitt s
nereghd] levelte kalapidt & felgik futott

- A kirdly! Cérdre, Robin! - kidlotta: A lovay letérdelr
Orosalinsaivii Richard elétl, aki most lehizta csuklpdidl, &
eldttiint gesatenysamil haja, sacp arca, bisake, de jdsdqgos lekintoti
kék szeme. SFlrovonta képenyel, és kiviliiglott drdga selpem ze-
kdie az Ay‘ﬁu—afd%d pdrduces & Sfranciaorsadg hliomos ot
mereivel

Robin, a [oldonfuldk, Q%’@z‘ Al mind-mind letérdelick

,,A szokas és tb'rvéng hatalma mindenkire kiterje&, koz-
titk — és elsdsorban — az uralkodéra, akinek elsérendt
Fcladata, hogg vé&jc és betartsa ajogot. Az a gondolat,
hogg az uralkodo a fennall® jog dre, igazsag €s kegg
ggakorléja, é’cha’cja szamtalan «Uralko&é tUkrét», az
uralkodas e személgre szabott, azuralkodo eggéni tulaj~
donségait elstérbe helgczé tank'c’mgveit... Atronra léPéS
kirélg feleskiiszik a J'ogra, K[jlc'jn é”amjogot a kbzél:)~

kor nemismer. Az uralkodonak tiszteletben kell tartania

Rol:)in Hoocl
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a szokésokat, és azokkal c'jsszlﬂangban kell l<orményoz~
nia. Ha megszegj a torvényt, alattvaloi nem kotelesek
alavetni magukat az igazségtalanségnak. Szcmbe kell
szallni a kiréllgal vagy biréjé\valJ a]ﬁogg az rosszat teszen,
és akadélgozni kell minden eszlc'c)zzel, még ha rokonod

vagy urad is. E_s ezzel Iﬁ(jségcskudet meg nem szeged,
mon&ja aSzaz Tijl«'jr...”

A néPnek tehat bizongos esetekben joga van szembeszallnia a
jogot és t'c)rvénges kildetését megszegd uralkodéval) az uralkodas
Forméjét azonban nem véltoztathaija meg, a tronfosztott uralkodot

csak egy UJ uralkodo va’lthaija fel.

”Mintha a kirélg nem is cselekedhetne rosszat, csak
— a szokasos fordulattal élve — «gONosz tanacsadois
vezethetnék felre. A nél:)i irodalom alkotasainak ez a
gondolati hattre eggbevég azzal, amit a népmcelkclések
esetében taPasztalhatunk.
A malasztos zarandoklat-
nak nevezett felkelés
soran Példéul l<ir19i|vémi~
totték, lﬁogg az nem \/”]
Henrik, hanem Thomas

Gomwe” ellen iréngul. A
X\/” szazadi francia pa-

rasztlazadasok jelsz,avai
kozé tartozott: «E_l'cn a

Legencla, mese, valc')ség és oszta’lgharc
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kirélg, le a hivatalnokokkal» A lazadok nem akartak
tudomasul venni, hogg az adokra a kirélg is aldasast
adta. Ha'lok arra, hoggjo’ széndékdnak) s&t heroikus-
nak Iéttég, amigaz be nem bizonyitotta az <:”<ir1l<<:zéjc':’cJ s
nemcsak a biintetésts| vald Félclem, hanem egwcajta ta-
lan nem is tudatosult ncenzura tartotta vissza a népe’c
a biralattol. E_zek a gétlésok azonban bizongos esemé-
ngek hatasara feloldodhattak. ]Igenkor az uralkodoral
kialakitott képe’c Nag9 Sa'ndor és Salamon helgett,

Herodesrol és a Férac')ro'l mintaztak”

‘..Belépﬁjnk a kézél:)kori nemes u&varéba, Manécska rabokstt
egy falfeliratra. Nézd! — szolt hozzam. Arra forditottam tekin-
tetemet, az alabbivolt kibettizhets: A pap azt mondja: ,én minden-
kiert imédkozom”) a nemes azt mondja: HEN harcolo]i mindenkic’:rt”J
a Paraszt Pedig igy sz0l: LEn dolgozom mindenkiért.” A kirélg a

hattérben vajon mit csinalt? ...

em érthetjuk meg a l«'jzépkorijog ésjogtudat sajétosségait,

ha nem vessziik ﬁggelembe azokat a Valo’ségos tarsadalmi és
Politikai Fcltételeket, amelgek kozt ejog létrc?'(jtt és érvénges[jlt.
Helytelen lenne a feudalis allamot az L’ijori allam analo’giéja alaP~
jén elképzelni. Az uralkodd oszté!g a kézépkorban rendszerint
nem kéPes eggségbe tomoriilni. Tagjai, a feudalis urak egyes
cso[:)ortjai allando Vctélgta'rsai voltak eggmésnak, s ugganakkor a
l<ira'|3i hatalom elleni ,,szakadatlan lazadas” é”aPotéban éltek. Az

uralkodd nem szinoniméja és nem eggctlen hordozéja a hatalom-
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nak, mert mindcn) csak valamenngire is je]entc’Ss feudalis ur arra
torekedett — és gyakran nem is sikertelentil — hogg a sajét em-~
berei folotti hatalmat és a korma’ngzést megtartsa a maga kezében.
f:_zért az allam nem centralizalt és nem uniFormizélt, nincs rendezett
adminisz’crécic’y’a. Az allam egységet, amennyire arrol eggéltalén
beszélni lehe’c) az uralkodo személye testesitette meg, \/aléségos
hatalma azonban az uralkodonak is csak akkor lehetett, ha ren-
delkezett ugyanazon cszl«'jzékkel) amelgekkel a hﬁbérurak, vaggis
szcmélges hatalommal.

Mindezt tekintetbe véve volt kiemelkeds Jelentc’iség(j a
Valéségos forradalmi harcba torkollo eretnekség akar szocialis
akar teolc’)giai — aketts voltaképpen elvalaszthatatlan egyma’stél

— térnyerese. A John Ba”~1célc ,,osztélgok nélkiili tarsadalom

vizic’y’énak” kommunisztikus révulcte, a huszitizmus vad ,,véjrésédc'i
szarnya”, a kommunisztikus adamitak és a reformacion étcsal:)é

,,mUnzeris’cék” forradalmi léngjai a maguk koraban a |egradi|<éli~

Legencla, mese, valc')ség és oszta’|3harc
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sabban ta’madjék az clngomés rendjét illetve annak alaPJait, afenn-
alle vilégrend ,,totélis meghaladésa’nak” szandeékaval. Fejukben az
utéPisztikus arangl(or almat almodva! Nincs konkrét elképzelésuk
a jévé osztélgné“djli univerzuméro’l, Pontosabban Példéik, ame-~

lgekl«:! sziviik alatt az eggcnléség almat dédelgették a multbol ate-
meltek. Ha”gassuk csak John Ba” énekét:

,,Mikor Ada’m szt és [ va Font,
}Q latott akkor Iovagot?”

Ragaszkodnak az és-l«:rc::sztf':ny:3éghezJ hiszen éPPen az istentdl
eredeztetett csésza’ri~l<ira’|3i hatalom alanait akarja’k szétverni,
Fclkoncolni, elpusztitani egwcajta c’35~l<eresztén9 hev[jlettcl, ame|3~
nek forradalmi Ia’ngjaiban fel-fel kacag a sziiletében levs ateiz-
mus. Megkérdc’éclezik és fel is akarja’k szamolni az eleve elrendel-
tetettnek mutat

N Agcudalizmussal szembeniforradalmi e”enzékiségaz egész

0z6 tarsadalmi berendezkedést.

kézépkoron végighdzédik. A korviszongok szerint a misztika, maﬂd
a ngilt eretnekség, majd Pedig a chgveres felkeles Forma’v'a’ban"’

. L:_ngels}

obin Hood és tarsainak tevékenységc lénycgesebben vissza~
Fogotabb L’Jggmond tartézkoddbb volt annél, hogg forradalmi
modon megkiséreljék felszamolni az adott tarsadalmat: ,,Mert a
tarsadalmi banditizmus tiltakozas ugyan, de szerény, nem forra-
&almije”egﬂ, Nem azellena téng ellen tiltakozik, Iﬁogg a Parasztok

szcgéngek és elnyomottak, csu[:)én a szegéngség és az clngomés

Rol:)in Hoocl
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helgenként tulzo mértéke ellen szall sikra.” — Hobsbamw e mega’]~
laPitésa uggancsak Passzol a serwoodi erdsdk tarsadalmi banditai-
ra. Robin Hoo& maradando néPszerL'jségét is Viszonglag l«’jnnyt'j
megmaggara’zni. Bijszlce volt és ,,szabad”, szembeszcgﬂlt azokkal
a Féképp renddri és cgghézi ha’ca]masségokkal, akik rang'ul(kal
és gazdagsa’gukkal vaggis osztélyhelgzctﬂkkel élve raszedtek és

elngomték a kizsékméngoltakat

Ry T g L
e T e et

[ he. l-bw!-hem-l.drﬂe--in}m~§- £
e .l“l.rlhrr-a.-nnd !
Rl o ca, g

A jogszcrinti kira’lghoz viszont
TS e U ha maradt) a vallast elmcogadta
Y (a Fél&hézragadt, de kedélges
Tuck baratot is bc{:ogadta a
bandé\jéba). [” reformista ,osz-
télgharcnalc” — de mint mondot-
tuk nem az uralkodo osztélgok
e“cni, hanem inkabb annak kor-
rupt képviseléivsl szembeni fel-

léPésck — kozkedvelt abrazo-

lasai mindma’ig visszaksszénnek
moziva'sznakon, a bulvérsajtéban)
anarchista és mese magazinok hasébjain illetve a forradalmarok
nyelvi, I(é[:)i szimbolika’jéban. Az eli&egenitett élet fel-felderul a
kapitalista hé’ckéznapok rév{j]etében, a ,,hatalom megFricskézéi”
ezért olg kozkedveltek aja’mbor é”ampolgérok tudataban s szivé-
ben. A tske mesepiacénak arutermékei Forgatagéban erre lehet
alaPozni. A Robin Hood~1cé|e folklort is ezerszer Piacosﬂja) el-
acﬁa, khcorgatja a téke intenziv aru-univerzuma. Az eg\gkori) bar-

mennyire is vissz,aFogott, de lazads indulatbc’;l, ,,FoteLélméngt”)

Legencla, mese, valc')ség és oszta’|3harc
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Pusztém burzsoa interpretéciéju mesét varazsol. Az arubdrze si-
vatagéban milliészor cladja nekiink ezt a kedélges torténetet, a
kapitalizmus sziilte sztarkultuszt erdsitve. I:_z utébbira remek Pé|~
da Efrol Flgnn 1958-as Robin Hood alakitésa, amclg a vilégégés
elotti Pcrcben Iép szinre s gy lehet ra tekinteni, mint a kaPitalizmus
dinamikus remcorme-rére) Roosevelt elnok hasonmasara. A kaPi~
talizmus arutermeld mechanizmusa végletekig kisajétitja a néPi
(szub) kultura rebellis megngilatkozésait is. ]lyetén az osz’ca’lghar~
cos ,mese”, a !ézadék, Fosz’cogatélc ,,meséje” nyers szérakoztatdi-
Pari szabadids Po’tlékké Iéngcgul, mikézben a témcgek tudataban
mégiscsak megragad lazado mivoltéban, réjgz[jl a tc’jrvéngenkivuli
Robin Hood alakja, Mert g BT L g K\ A R
tagadhatatlanul ott mo- 'é;ﬁ:g Wf

zog, él, igazsagot oszt,

e

és sert vcdel, a ,,Pér néP”
kozott osztogat. A sher-
woodi bandita alakja Féleg
szimbdlumként eleven az
osztélgharcosok histogré-
ﬁa’jéban. Szimbélumként
ha’tc’tkongabbJ élébb, minta
maga nemis teljcsen vilégo-
san meghatérozhato’ torté-
nelmi mivoltaban. Egg Ponton ezért tokéletesen mirldeggJ hogg a
torténelmi hﬂség mit vetit elénk. A mcsék) mondak és mindinkabb a
kézépkorban mcgsz[jleté legcnda Felijlrajzoljék a tokéletes téryé~
nelmi Pon’co:séggalJ érvéngességgel megsem ragadhatc') lazadot. ]gg

Robin Hoocl
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valik lézada’sa, tbrvéngcnkiv(jliségc, kéPésa'ga, je”céppé és szim-
baluma. E_z a szimbélumképzés amese, a monda, elvalaszthatatlan
tarsa a tobbi térvéngenkivuli: bc’cgérok, tarsadalmi banditak ese-
tében is, a néPi lazadok torténelmi utitarsa. Kommunista nézc’SPont-

bol ennek ellenére ezt a szimbolumot

(a téjrvéngenkivulickrél alkotott
szimbdlumot) nem szabad tulér-
tékeln[jnk, hiszen a mesék, mondék,
ba”adék, az elngomottalc képzclet~

viléga nem naggitotta, formalta

hasének liraizalt személgét a ra-
dikalis Forradalmiség képviselc’ijévé.
Es ne Fclcdjijk a mcsék, amelgek

cggszersmincl kronikai az elnyomo’c~

=
ta|<, a kizsigereltek) Jobbéggok és .f;:;lc;p“f:;ﬁ:;hghc-h

e

szcgényparasztok va'gg, alom és
utc')l:)ia elképzéseinek) voltakéPPen
egy szerény lazadot, egy tarsadalmi banditat rajzolnak meg, és ez
nem Kobin Hoo&rél arulkodik elsc’idlcgesen, hanem alakjanak
megélmo&éirél, arrédl az arctalan t'c)megrél, amclgnck ko{lek’civ
,,szcmélgiség’jeggei éPPcn meséi, torténetei altal tarulkozik elénk.
Féldénak okaért mcgnézhctnénlc az1228-1250 ‘«’jr(jli, a Sir Robert
Thwing vezette mozgalmat, aminek tagj;'ai kifosztottak a kolostoro-
kat és az ott felhalmozott gabonét a szegéngelc kozott szétosztot-
té|<, hogg réluk va)'on mi maradt fenn az clngomottak aggsz(jlemé-

ngelcént?

Legenda, mese, valc')ség és osztélgharc
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ROBINHOODHALALAES TEMETESE®

Robin Hood ment és Little John
Se’~ha', Iﬁc'~ha', ha~l’1a’,

A rjckcgtge{)olcgokon é%‘

Széltjé Robin Hood:

,,Ugge, John, Ngilunk mindigtalélt’?”
Sejlhaj, hej-haj, ha~hzﬂ:

"De nem hord mar az én ngilam,
Karom lankadni kezd,
[De néném la’nga kozelbe lakik,

]Q karombol vért ereszt.”

' mzi";_'
i PARO(IEE
h -

| e

Robin Hood
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Szép lQrHegnek tartott Kobin,
S idét nem vesztegetett;
De mon?a’k, L'tha vége fele

Mar mz?j nem Osszeesett.

S amint elert szép ]Qrklegbe,
Mcgrézta a csengetdt,
Fe”«alt azirdasa huga volt,

Ald béengedte ot.

”O, ulJ le, Robin, j¢ bacsikam,
5 iggél sort énveT)eml”

— ,Ne aclj nekem ételt — italt,

1»

Ml’g meg nem végoc] erem

”O, van nekem egy kamorém,
}Q‘c meég sose latta szemed,
Ha ugy tetszik, gljerilnk oda,
Ott majcl megyvagom ered.”

Vezete lliom-feher kezén,
ol a titkos kamora volt,

S wverezteté Robin [Hoodot,
Amig csak a vére Folyt.

Legenclaj mese, valc')ség és oszta’|gharc
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Karjém metszé fel a Féeret,
Rézérta a kamorét,
\/érzett Robin még ma’snal:)
Saz id& mar délreja’rt.

Az ablaksza’rngra tekinte Robin
Tan ot’cjuthatna kiz
OIH gyenge vo!t, hogg nem tudott

Selemaszni, se ugrani.

A kiirt szarujéra tekinte Robin,
Ott légott térdinél,

Bcléﬁ}j’c, s harom ggenge)’clt
Vitt kUr’cjébél aszél.

Megha”otta ezt Little John)
Egg fa érngéban Ult;

,,Félck, gaz&ém mar haldokol,
I:éradtan szol a kirt.”

5 futa Little John széP ]Qrklcg Fe!é,
Ahogg csak téle telt,

S mikor ]Qrklngdastromba ért,
Két~hérom zart levert.
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5 hogg végrejo’ Robinhoz ért,
Hajtott térdcbﬂ:'et;

,,Eggct keérek — szolt Little John —
(Hazdam, csak egy kcgget!”

Szo’lt i Robin: ,,Milgen kegget
Enge hetnék neked?”
— [ Hadd ggd{tsam fel a klastromot,

Mega névéreket.”

”O) nem, O, nem — szolt Robin Hoocﬂ —
Nem egyezem belc,
Mert nét sose ba’nték, s Ferfit

Ha asszong VOIt VCIC.

L:’_ltcmbcn se banték szél:) |<3é\r19‘cJ
Holtomba se ba’nthatok,

[De add ide karcst fiamat,

S nyila‘c adi, szakénjasot,

S hol majcljez a vesszé foldet ér,
Nekem ott sirt assatok.

Tégg ggeppérnét Fejem alé,
Lébamhoz ma’sikat,

S minek olg kedves muzsikéja volt,
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Tedd mellém ijamat.
Sirom kavics és zold gyep leggen,
Az ad széP almokat.

Hosszu, széles sirt ass nekem,

5 Pérna’m zold gyep legzjen,
Hadd monclja’k ma'cl, ha meghalok,
Robin Hoocl itt Pi&en.”

Megigérték, hogg L’ng leszen)
5 bolcﬂog voltjé Robin,

L:_s eltemetékjé Robin Hoodo’c
Szép }Qrkleg mczcjin‘

illiam Langland az l§77~ben irott FARASZT FﬁTﬁRj’ébcn le-
het eldszor talalkozni Robin Hood alakjéval. Maga az a
téng, hogg Langland egy Parasztot valasztott hc’iséul, akiben végUI
is lQ’isztus testesi] meg, L’era és L’era a F'c')ld'c')n, maga is a tiltakozas

eggik eszk'c’;ze) amelg eléképc az 1»8l-es \Nat Tylerﬂcéle felkeles-
nek.

William Morris —Forradalmi naptar, 1888:
Wat Tyler

Wat Tyler, azaz Walter, tet8fedd/zsapfedél-készits, a kenti
Dartford helység mesterembere volt, és a nagy parasztliza-

das vezetdje lett, mely Angliaban 1]. Richard uralkodasanak
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elsd éveiben zajlott le, és amely sokkal nagyobb veszedel-
met jelentett a kor zsarnoksdgara nézve, mint azt 4ltaldban
feltételezik. Kelet-Anglia északi részébdl terjedt el Essex-
és Kent-szerte, valamint a déli part mentén Exeterig. A
krénikdk beszdmoldi szerint Wat Tyler sajat [dzadasanak
kozvetlen kivaltd oka egy tiszttartéval tdreént szembefordu-
[4sa volt, aki — a nagyon népszeriitlen Kormany alcal akkor
kivetett fejadét (poll-tax) kévetelve — brutalisan bant Tyler
fiatal [anyaval, és ezért Tyler megolte St fejszéjével, mellyel

a léceket szokta hasgatni. De a [4zadds gydkerei, melynek

a hésies tetdfeds a vezetdje volt, egy puszta adéval szem-
beni ellenallasnal sokkal mélyebbre nydltak. A foldesurak
elleni [4zad4sig, a jobbagysdg megsziintetését célul kiclizé
mozgalomig. A jobbagyok fokozatosan bérlskké valtak,
és szamos nem-szabad féldet birtokoltak szabad emberek;
és ezek a foldesurak megprobaltik jobbigysorba kény-

szeriteni Sket mondvan, hogy foldjeik jobbagyi foldek, ezért
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nekik is jobbagyoknak kell [enniiik. Wat Tyler és a kenti
bandak 1381. janius 11-én Blackheathnél gyftiltek 6ssze, és
a kovetkezé napon onnét Londonba vonultak. A varosi né-
pek rokonszenveztek veliik igy nem iitkoztek ellenallisba.
Az udvart rémiiletbe ejtette a Towerban tett [dtogatdsuk, a
kiraly London elhagyasara késziilt. Utkézben/ Smithfield-
ben jatszédott le az a nevezetes jelenet, ahol Wat Tylert
aljas médon meggyilkoltak, mikézben a Népi Ugyet éva-
tos, visszafogott méd képviselte. Az uralkodé megigért a
felb8sziilc embereknek mindent, amit csak koveteltek, igy
oszlatta fel gyilésitket — és magatdl értetddik, hogy utdlag
a szétszortsdgiban tehetetlen népe soraiban végrehajtott
tomeges gyilkossagokkal valtotta be igéretét. A lazadast
ugyan leverték, az mégis, 6nnon halila eldct elérte, amire
iranyult: elpusztitotta a reakcidt, és a jobbagysag megsziin-
tetése egyre gyorsabban és gyorsabban folytatédott Ang-

[idban.

A FARASZT FliTEKbcn a ggo’no' Slo’th barat vallomasai kozt az
alabbiakat olvashatjuk:

,,Miatya’nkot, ahogzj a Papok monclja’l( nem tuclok)
csak tudok Robin Hooclrél,
meg Chesteri Ranclolph~rél szerzett verseket,
de Szﬂzangéngkrél és Urunkrél
még egy ngulfarkngit sem.”
Az egzjhézi ferfiak szemében nemvolt a kegtjcsség ésjémborség ne
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tovébbja a Robin Hoocﬂ énekek kedvelése (a kereszténg eggha’z
a kézépkorban Eurépa szerte kiizdott a régebbi kultarabol téP~
lalkozo népkéltészct ellen). I_:_zért volt a szerzé részérdl merészseg
Slo’ch vallomasaban felvillantani a térvéngenldv[j!i személgét, aki-
nél a vallasos tudoméngok és a vila’gi népl«'jltészet szembeallitasa

még ket tovabbi helgen is felelhetd:

,,(jnnepnap, hétldjznap csak hitva’ng mesékkel van gondom,
kocsmaban templomban egzjarént.

]sten szenvedésével csePPet sem torédom”
és:

,,Nem létogatom a betegeket és a bortonben

lancokon vcrgéclé singlécléket,

szivesebben ha”gatom a Piszkos széju mulatattékat, inkabb
nézem a mestcrlegéngek ngérija’tékait.

Hazudés meséken kacagok, raszedem szomszédaimat,

de nem olvasom Mérk, Jénos, Maté és Luka’cs irasait.”

obin Hoodré! nem feledkeztek meg a mindinkabb ki’celjeseclé
kapitalizmus ellen harcolo munkasok sem. 1782-ben sziile-
tett a kovetkezs stréFa, amikor az élelmiszerarak szabélyoza’sét

kovetelve bevonultak Birminghambe:

N Rettenté Péjrblye
vad héwel Forog

Mellette lépked Wi”,
Aki mindig morog,
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L:’_s még(jttuk még vagy
Szaz bajtérs vonult,
Mint cggkor aderék nél:)

Ha szolt Robin Hood”

Alakja beépult a munkasfolklérba is, személge szimbolumma Jé-
nyegult, a forradalmi mozgalom jelképévé, aminek !éngege olgan
mint a népmesei formula — a mindenkori clnyomott, a szegény em-

ber igazsagot tesz, mert az igazsag helge a foldon van!

Epilégus

ki manapség komolgtalannak, netan eltereld hadmozdulat-

nak gondol'a, hogg a mese és az osztélgharc kaPcsolatéval
Foglalkozunk az mit sem ért abbél, milgen komolgak a munkas-
osztélg versus Proletariétus kozotti Probléma’k) de egga’ltala’n nem
érti a mai és tegnal:)i osztélgharcok kudarcanak hamis tudatu ok
és okozati rendszerét sem. SCmmikéPPen sem érti az osztélytw
dat szerePét, sem a Forrada!mi harcokban) sem a tarsadalmi harc
mindennapos ,,szinPadén”. Es azt sem érti a szerencsétlen dnelé-
g[jlt, amiben él, és amit Gu9 Debord a ,,Létvény tarsadalmanak”
nevez. Mi éPPen hoggJ nem menekiliink a valo’ség elé!, hanem a
jévé bermunkas elngomottainak (hacsak nem kovetkezik el addiga
Vila’gforradalom ggc’izelme) a ,mi ggcrmekcinknek” adunk oszté|9~
harcos, osztélytudatos Fogédzo’t, mik&zben mi magunk is mindjoly
ban megértj[jk, ahoggan tiis Manc')cska és tarsaid remélhetc’ileg

megértitek, az oszta’lgta’rsadalom ezernyi arcu valo’ségét, illetve an-
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nak mihamarabbi meghaladésénak kommunista sz[jkségszerﬂségét.
,,A ggcrmeknek lehe’c, lehet és leggen is vilégnézete, amitazé meg-
értési fokan az oszta’lgharcos mese adhat neki.” — igg summazhat-

nank szandékunkat.

,,\/ajon nem a tarsadalom hatarozza-e meg a ti nevelé-
seteket is? Nem azok a tarsadalmi Viszongok hataroz-
zak-e meg, amelyek kozt neveltek bennetel«:t) vaggis
a tarsadalomnak az iskola sth. révén torténs kozvetlen
vagy kozvetett beavatkozasa? Ncm a kommunistak ta-
laltak ki a tarsadalom hatasat a nevelésrc; sk csuPa'n
megva’ltoztatjék e hatésje”egét, kiveszik a nevelést az
uralkodo osztélg be{:olgésa alal.

A csaladrol és a ncvelésrél, a szilsk és gyerme-
kek kozotti meghitt viszongrél hangoz’catott Po!géri
szdlamok annal visszataszitébbak) miné| inkabb szét’cépi
a naggipar a Proletérok csaladi ké’celél«zit, miné! inkabb
kézénséges kereskedelmi cikké és munkaszerszamma
va'ltozta’cja a ggermekel«:’c.”-—— elcvenitjuk fel elvtarsunk

sorait.

forradalmi viharok kora késztette az cggik lcggazdagabb
kéPzeletL’j orosz koltst — ahogy azt Koman Jacobson itja
— \/elimir Hlebngikovot a néPmcse haggoma’ngos képeinek Vizs~
gélata’ra‘ Az orosz tiindérmese ismeri a Varézsszéngcget, amit
Maga’tél Rep[jlének (szamoljot) hivnak, és ismeri a varazsasz-

ta!t, ami magétél megter[jlj hogg jéllakassa a hdst: ezt Magétél
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Megterulének (szamobranka) nevezik. A Magétél Rep[jlé
elnevezés lett a mai orosz ngelvben a repulégép neve. ,,A Magétél
RCPUIC’S —_ irja H!ebngikov eggik versében —,az égen kozlekedik.
Dc hova lett a Magété! Megter[jlé Asztal, a Magétél RCPUIC'S
térsa? Szercncsé’clenség aldozata |ctt, vagy bortonbe vetettek?
En hiszek a t[jndérmesékben; igaz tiindérmesék voltak, de valc')ség
lett belalik.”

A Polgérhébordban Lenint Ienyﬁgézték a tUn&érmesék)
és mcgjeggez’ce, ha valaki megvizsgélné Sket tarsadalmi és Politikai
szcml:)ontbél ,,ggéng'orﬂ tanulméngokat irhatna ezen anyag alapjén
néPUnk reméngeirél és Va'ggairél”.

Uggancbben az idében az ellentaborban Jevgcngij T ru-
beckoj, filozotus és esszeiro, A{:anaszjev meséin gondolkodva
Pontosan ezeket a Véggakat Pro’ba’lta mcghatérozni a ,,mésik bi-
rodalomrol” és kutatoirol az orosz né[:)mcsében. A szerzé éPPen

azt tekinti az orosz tiindérmesék Iegelegzctesebb sa{jétosségé na k,
e. A kikozo-
sitettek mas tarsadalom felé¢ tartanak, hogg ,Jobb helye’c és |<<'jn9~

hogg ennek a masik vila’gnak a keresése keriil elstér

nyebben megszcrezhcté kengeret” talalianak magulmak. E cél
elérése érdekében a ,jo’cmbcrnek” el keﬂ) sajétitania a yravaszsag
tucloméngét”, vagy egyszertien ,meg kell tanulnia latni’. A has
Pccﬂig kijelenti: ,,Ijmeggck) de nem tudom hové, e”‘nozomJ de nem
tudom mit.” L:_zt hiszi: ,,Hérom év a tekervényes Uton vagy harom
dra az egyenesen — csakhogg azaz ut nemjé’rha’cé"’ De az alom-
hoz hasonlod fantazia dsszestiriti az utazast: N Ut'a akar hosszu volt)
akar rc'jvid, megtette.” A mese ezt a masik birodalmat foldi szinek-

kel festi le. A Faradicsom kaPuja megngilik — ,,E_s milyen takaros
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szoba is az! Hatalmas és tiszta. Az agy ures, és a Pérnék teli fi-
nom Pehc”yel.” Az orosz haggoményban rendkivuljc”egze’ccs aza
mese, amelg a Parasztro’l szél, aki kié’clétte, hogg felmaszik az égbe,
No, és mit talal ott?: ,,Egg Palota kézepén |<em<3nceJ akemencében
stilt liba, szoPésmalac, és finom Pa’stétomok, ’cc’:sz‘ca’kJ stitemé-
nyeld... Eggszéval: Minden, ami szem s széjnak ingere.” ]gaz, a
Paraszt kirandulasa L'Jgg érvéget, hogg beleesik egy érngékszékbe:
szanalmas visszatérés ez a ngomordségos v’alo'séghoz, amint azt
vagenyij Trubeckoj élcelédvcjeggzi meg, Am e mese rimbe sze-
dett ePilégusa remekdil megragaclja e tiindéralom !éngegét:

Nem az az Igazi csoda,

Hogg a muzsik leesett az égbél;
Az a csodak csodéjaJ

Hogg oda felmaszott!

chgzetek:

N\ontézsokJ ko”ézsok) cgymésra csusztatott ha tetszik, ha nem,
Osszeboronalt tbrténelmi, gazdaségtérténeti, néPra'zi) irodalom-
torténeti, szél:)irodalmi idézctek, Ieirésok, elemzése darakﬁaibél
all kiadva’ngunk, amclg nem Forméljogot holmi eredetiségre, szerzdi
c’jntetszelgésrc, Naggon is egge’cértﬁnk Lautréamont) Bor&iga
és szituacionistak kiilen ﬁggelmet érdem!c’ij a maga’ntulajdom a tu-
lajdon fenevad elleni radikalis tamadasaival! Mi is, mint az dsszes
kommunista, a szellemi magéntulajdon ellenis vaggunk és altalaban

mindenféle maga’ntulaj&on és egga’ltalén a tulaﬂ'don ,,Fenomenélis Vi-
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la’ga’val” tésggékeresen szemben allunk! Az, hogg mégis megaclunk
neveke’c, olvasnivalékat, az ncmjelent tobbet minthog(j tekintettel
vaggunk arra, hogg a valédi/leendé osztélgharcos érdekladanek
(és ggermekeinlmek) a forradalmi jévének) akarunk témpontot
ngu.'ﬂ'tani, ha te, & és Manécska hozza akartok nydlni Robin Food
és koranak témaighoz.
A kézépaori gaz&asa’g— és tarsadalomtorténet tekintetében
Firenne, M. Bloch, '« Dubg és egga’ltalén az Anales iskola ter-
mékeit kell Forgatni, és nemidealista tisztan burzsoa idelégiai alaPo—
kon allo ,,bombaszakértéket”. A marxista Morton AZANGOL NEFP
TORTENETE ciml kotetét is érdemes laPozgatni. Hozza’juk Pa’ro—
sitva a kozépkori vilagképek ragyogo

e L e frw:% elemzéjét A.PGurechgset[DBahti?nt%a

A
i ol iy
e P}, o Eatetls (b Badberd Cwar

- i
Coielly exliafied out alibs irwtf Wricen ofoan

: mindigalapos inkabb reneszansz manias
_Iﬁi:“*:;ﬂ?“':i’— Brauc]elt... tovabba Feter Burke NE’F]
¢ KULTURA'—Ja is megl:eszi, és persze ha
hozzaﬁcérsz, akkor kéjzépkori kronika-
sok is Forgabhatéak, Pl a hatalom seg-

gc]ugasza’nak Froissartnak kronikai. A
e 2 Robin Food meseregéngeket, mz?jd

mincleg(ji Siiiket érdemes clolvasni, am-
bar sok mindenben hasonlitanak. A eil Fhilip—ﬁéle kéPeskéngv
tide kivé’cel, amelg az ismert torténeten, mesén tul maga’rél Robin
Hood feltételezett torténelmi korardl is leirast ad. lQVéléak azon-
ban a néPba“adék errdl lentebb szolunk. A Folklérista’k, akiket
elertiink tébbngire e ta'rgtjban érclektelenek, ahoggan manaPsa'g

nem divat torténelmi materialista alapon néPrajzot ﬁrka’lni, sem
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mesékral komolgan beszélni (Fé a burzsoa tu&oméngosség és a
nacionalista haggoméngérzésl}, és szinte mindent elvisz, magéval
ragad az ellenforradalmi  metafizikai idealista sze“cmtudoméng
arhullama. A mesék torténeti elemzése terén szerencsére korab-
bi marxistak — torténelmi materialistak vittek a Prime‘c. Bahtgin,
FroPP, R Jacobson) Darnton, Ortutag (vele azért o’vatosabban,
ugyanis nem nélkiiloz ,,bizongos nacionalista béjokat”) és Mele~
tginszldj irt alaPmL’jvekc’c, és az ebbdl a sorbal kilégé, de tartalmas

onti Jénos mesekutato’, akit nem igazan csapot meg a torténelmi
materializmus szele. \/égijlJ de csak mesetorténeti-elemzs alaPon)
a 30 éwel ezelstti Nagg Olga irt hasznalhato szévegeket (aki
keéssbb tokéletesen idealista, debil B kereszténg a’mgéklovassé”
torzult). Ata’rsadalmi banditizmusrdl erés kritikaval ugyan, de még
mindig Hobsbamw l«'jnyve a Icghaszna'lhato’bb. Jék Gombos ]mre
Robin Hood népba”adékrél irtjeggzetci is. William Morris |<€jzé1:>~
kori mcgkézclitései allandoan izgalmasak, clevenek) FraPPénsak, és
hitelesek (ezért az eggikct fent teljes terjeclelmében kozoltiik is).
R. H. Hilton: THe Orcans OrF Ropin Floop, ¢s masik mave
Bonp Me MADE Free — Mebieval PEasant MovemenTs Anp
TreEncust Risina Or 1281, illetve Danielle Coyle: T Our-
Laws OF Mpirval EnGLanD és Maurice Keen: T HE Quriaws
OF MED]E\/AL LEQEND is szemiigyre vételezhetsek. De elszalad
veliink a Ié) leggcn elég ennyi!

O Feo BAUDAUNOJa, varaszlatos ,meseregénye” foldi edenkertral
és Pokolrél regél‘ A Robin Hood torténetek végtelen aradata
sztikebb vetiilett histériak sora. ]gazség és bolclogségkercsésuk
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nema vilég R megva’ltoztata’sa’ra” éPUl, ésnemisvetekedhet akommu-
nisztikus uté[:)iék mélgségével, radikalizmuséval, latomasos ercjéveL
csak a maga szerényebb eszkozeivel mutatja meg, az elngomottak
és mesélak fantazialasat az igazségoszté ,,t&jrvéngenkiv'uliekré‘”.
I:U'zetUnkelején a vilégva’lsa’grél trécseltem, dekszbenkialakultben-
nem ,,térténetﬂnk” kozlesének valodi értelme: ,,Ma’s vilégokrél kéP—
zelegni Pcdigazértjé, hogg elmce‘cjthess’uk, mennyire keservesa vila’g,
amelgikben élunk... migra nemjb'ttem, hogg akimas vilégokat képzel
elazelsbb-utobb emeztis megvéltozta?ja.” Baudolir\o elbeszélései
Ja’nos Fap orszéga’rél ,)Feleleveniti” az oszta’lgtérténelembél kilépé

fantazia meséjét. E_Fenti

I} o - Lavrerc Ns_-.ﬁrx:cnupn N
- L] ]

idézetet Peclig azért
cita’ltam, hogg lassuk
az oszta’lyharcos me~
sék, ba”ada’k, monclék,
versck, legenc]ék,
L'xtél:)iék miként segithet~
nek hozza a ggerekek

oszta’lgtuclatos nevelé-
séhcz, a kapita‘ista fantazia monoPolium g(jérak Iebonta'séhoz,
egészében magénak atskés rendszernek a szé’cveréséhez, a megis—
merés Folgamata’ban torténelmi tal:)asztala’caink clmélgitéséhez.
Mikézben Jél is érezziik magunkat: hitet, J,térsakat”, erét
ka unkJ kreativabbak lehetiink altalunk — a forradalmi mese, a
lazado de akarcsak tarsadalom kritikus mese megtermékengithcti
mindngéjunk gondolatait! A munkaerc’ﬁké[:)zés naPi sodraban — a

Feggelem és a burzsoa rend tarsadalmaban ajévc’i bérmunkasai a
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munka’sosztélgbe!i ggerekek va”ésos) nacionalista, burzsoa ide-
o!c’)giai hulladékot |<aPnal< nap-nap utan. Az ,,éPité mese” kritikus
be{:ogaclésa altal c”enszérumhozjuthatnak — de nem reformista
ellennevelési szubkulturéhoz, vagy a ma annyira divatos Pszicho~
logizélo’ idealista, egoista, burzsoa alapokon nyugvo értékrend-
hez, netan haggomémgérzc’ﬁ csaladcentrikus nacionalizmushoz /
rasszizmushoz / irredentizmushoz / fasizmushoz.

Az ,,éPité mese” altal téngleges osztélgtudatos nevelésben
részesiilve Teri, l:eri, Ro’zsa, Séra és te dréga Mano’cska raesz-
mélhettek arra, hogg ,,vilégunk”, a tulajdomcenevad hona nem min-
den vila’gok legjobbika! Nekiink, felnstteknek is a tske vila’génak
allando kiképzésébcn van résziink, hiszenjo’ a’”amPolgérok, becsii-
letes a’”amPolgérol(, bérmunkésok, rabszolgék, Foggaszték, pau-
Pcrizéltak és Forradalmérok) mind-mind a t&ke itélctvégrehajtéinak
szcrepébe Vaggunk kéngszeritve. A mese felnattként is meg-
szolithat bennﬁnke’c, ha nem veszett ki belsliink ids elstt aja’tékra
vald hajlam, a valadi kézésség iranti igény, és ha nem elvarazsolni
akarjuk Fanta’zia’nkat, hogg magunk is hobbitoka va’ljunk és bele-
ragadjunk eggmcajta idealizalt vilégba‘ A ,,mesében az egész terem-
tett Vilég engcdclmcskedik a mese hésének) kitégul minden l«:re’c,
minden hatar leomlik) amibe a mesehds beleiitkozik’. A hasnek
nem szabad clbuknia, gydznie kell. Tz beletartozik a mesevilég
rendszerébe‘ I:_z a mcgingathatatlan igazség Rérich szerint a mese
happg endje, korriga’lja a legtragikusabb sorsot is. ,/A\ mindenkori
elngomott néP, a szegeny ember igy vesz elégtételt magémak. Az
igazséghelgc afoldsnvan! A meseezena foldon igériazigazsagot.”

Az osztélyharcos mesék megjsmerése nem Pusztén az 0sz~
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té!gtérsadalom megér‘tésének U‘ga aggerek szamara, tobb arma’l, az
osztélgtudata, az ébredezs osztélgtudata még tovabbi elmélgulé
sének eggik igcn tartalmas Folgamata‘ A ggermek értelme nem-
csak begogadé) hanem reProAuktiv tevékengségre is képcs, és
még tovabb léPve nem lehet megelégeclnijnk a mesék, térténetck,
Puszta bcmutatéséval, hanem tavolabbra kell nézniink — a kom-
munista forradalom akaréséra, amiben foltétlentl scgitség[jnkre
lehet az osztélgtérsadalommal szemben é”é) avagy azt kritizalo me-
sék) torténetek kritikai ,,étélése”. Mindcrrc’il részletesebben most

kesziils kiadvéngunkban irunk majd:

DE TEFABULA NARRATUR

(rc’)lad szdla mese) anarcho-kommunista kiadé:
A VIHARMADAR — MESE K KEKA MANONAK
osztélgharcos néPmesék, mesék, monda’l(,
versek, elbeszélesek ggcrekelmek,

avagy kalandozasok az osztélgtérsacla]om birodalmaban
*

@ Azitt kozolt Robin [ood sziiletését elbesz¢ls balladat, ami Ja~
mieson: POPULAR PYALLADS (1806) kétetébenjelcnt meg elészor,
nem tartjék hitelesnek.

Ta!én tobbet kellett volna irni az egész Kobin Hoocl néP—
ballada sorozatrél, hiszen az benniik a sajatos, hog(j teljesen
eltérs korszakokban keletkeztek, de stilusukban ¢s vilégkép'ukben
meglehetésen homogének. ]Qadvéngunlmak ezek a leg{:ontosabb

1Corrésm(ivei, és ezekre éPUl a késabbi Robin Hood folklor — szin-

Rol:)in Hoocl
+7



te az Osszes meseregéng, rc:géngJ nove”a, ﬁlm, szindarab, képre~

geny. Koziilik a VIZBE FULT SZERETOK — ANGOLES SKOT NEPBAL-
LADAK kotetben néhén9 maggarul is olvashato.
*

® bars és a gro’ﬁ rang kozti Féméltéség az yuralkods osztélg tagja”
*

@ [nnek a balladanak irott valtozata a XV||. szazad elstti idskbal

nem maraclt {:enn.

@ Megjelent J. Kitson: Korin FHoop — A Cottrcrion or Al
THE /{NOENT Porms, SONGS, AND PAILADS cimt kanyveben
1796-ban

*
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mozgalmi brossdrék, kiadvéngok) zenék, ﬁ!mek,

terjesztése
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